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مؤتمر الأطراف في الاتفاقية المتعلقة بالتنوع البيولوجي
العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول
قرطاجنة للسلامة الأحيائية
الاجتماع الثامن
كانكون، المكسيك، 4-17 ديسمبر/كانون الأول 2016
جدول الأعمال المؤقت المشروح المنقح
مقدمة
1- بناء على العرض المقدم من حكومة المكسيك، والذي رحب به مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في مقرره 12/34، سيعقد الاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية في كانكون، المكسيك، من 4 إلى 17 ديسمبر/كانون الأول 2016، بالتزامن مع الاجتماع الثالث عشر لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي والاجتماع الثاني لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا بشأن الحصول وتقاسم المنافع.
2- وسيبدأ التسجيل للاجتماع يوم الأربعاء 30 نوفمبر/تشرين الثاني 2016 من الساعة الثانية عشرة ظهرا بمنتجع Moon Palace Golf and Spa Resort، كانكون، المكسيك. ويمكن أن تعقد مشاورات بين الوفود واجتماعات تحضيرية للمجموعات الإقليمية قبل افتتاح الاجتماعات في 4 ديسمبر/كانون الأول 2016.

البند 1-
افتتاح الاجتماع

3- سيُفتتح الاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول قرطاجنة يوم الأحد 4 ديسمبر/كانون الأول 2016 بالتزامن مع افتتاح الاجتماع الثالث عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية والاجتماع الثاني للأطراف في بروتوكول ناغويا. وسيفتتح الاجتماع رئيس الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف أو من يمثله. ومن المتوقع أن يدعو رئيس الاجتماع الثاني عشر لمؤتمر الأطراف أو من يمثله إلى انتخاب ممثل عن البلد المضيف رئيسا للاجتماع الثالث عشر لمؤتمر الأطراف. وستبدأ فترة ولاية الرئيس بعد انتخابه مباشرة. وسيعمل رئيس الاجتماع الثالث عشر لمؤتمر الأطراف أيضا رئيسا للاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول قرطاجنة.

4- وفي الجلسة الافتتاحية، ستعرض نتائج الجزء الرفيع المستوى. وسيدلي ممثلو حكومة المكسيك وكيانات أخرى ببيانات ترحيب. كما سيوجه الأمين التنفيذي كلمة إلى الاجتماع ويسلط الضوء على القضايا الرئيسية المعروضة أمام الاجتماع.

البند 2-
تنظيم الاجتماع

2-1
إقرار جدول الأعمال

5- وفقا لبرنامج عمل الخطة الاستراتيجية لبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية للفترة 2011-2020 (فيما يلي "الخطة الاستراتيجية لبروتوكول قرطاجنة") بصيغته المعتمدة في المقرر BS-V/16 وبناء على القاعدتين 8 و9 من النظام الداخلي لاجتماعات الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، أصدر الأمين التنفيذي جدول أعمال مؤقتا (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/1) لينظر فيه الاجتماع الثامن للأطراف في البروتوكول. ويعكس جدول الأعمال المؤقت البنود الدائمة المحددة في برنامج العمل والتقارير المتعلقة بالقضايا الموضوعية الناشئة عن المقررات السابقة للأطراف في بروتوكول قرطاجنة والقضايا المنصوص عليها في الأهداف التشغيلية للخطة الاستراتيجية لبروتوكول قرطاجنة.

6- وسيدعى اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة إلى النظر في جدول أعماله وإقراراه على أساس جدول الأعمال المؤقت الذي أعده الأمين التنفيذي.

2-2
انتخاب أعضاء المكتب البدلاء
7- سيعمل مكتب مؤتمر الأطراف في الاتفاقية بوصفه مكتب اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة. ووفقا للفقرة 3 من المادة 29 من بروتوكول قرطاجنة، فإن أي عضو من أعضاء مكتب مؤتمر الأطراف يمثل طرفا في الاتفاقية ولا يكون، في ذلك الوقت، طرفا في بروتوكول قرطاجنة، يحل محله عضو تنتخبه الأطراف في بروتوكول قرطاجنة من بينها.

8- وفي اجتماعه الثاني عشر، انتخب مؤتمر الأطراف 10 أعضاء للمكتب لمدة عضوية تبدأ من اختتام الاجتماع الثاني عشر وتنتهي عند اختتام الاجتماع الثالث عشر. وفي وقت لاحق، انتخب الاجتماع السابع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة أعضاء المكتب البدلاء للمناطق في الحالات التي كان فيها عضو مكتب مؤتمر الأطراف يمثل طرفا في الاتفاقية ولكنه ليس طرفا في بروتوكول قرطاجنة. وبالتالي، يتألف مكتب الاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول قرطاجنة، بالإضافة إلى الرئيس، من الأعضاء التالية أسماؤهم:

السيدة سكومسا مانكوتيوا (جنوب أفريقيا)

السيد مايك إيبانغا (جمهورية الكونغو الديمقراطية)

السيدة فوميكو ناكاو (اليابان)

السيد يوسف حافظ (المملكة العربية السعودية)

السيدة ناتاليا مينشينكو (بيلاروس)

السيدة سنكا بارودانوفيتش (البوسنة والهرسك)

السيدة ماريا لويزا ديل ريو ميسبيريتا (بيرو)

السيد راندولف إدميد (سانت كيتس ونيفيس)

السيد نوربرت بارلزشيه (سويسرا)

السيدة ميتي غيرفن دامسغارد (الدانمرك)

9- وسينتخب مؤتمر الأطراف في الاتفاقية أعضاء المكتب الذين ستبدأ مدة عضويتهم عقب اختتام الاجتماع (المادة 21 من النظام الداخلي). وفي حالة انتخاب عضو أو أكثر من أعضاء المكتب من الأطراف في الاتفاقية التي ليست أطرافا في بروتوكول قرطاجنة، سينتخب اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة أعضاء بدلاء لهم.
3-2
تنظيم العمل

10- قرر اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في الفقرة 1 من مقرره BS‑VII/9 أن يعقد اجتماعاته العادية القادمة بالتزامن مع اجتماعات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية واجتماعات مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع في بروتوكول ناغويا خلال فترة مدتها أسبوعين.
11- ووفقا لذلك، ستدعى الأطراف في بروتوكول قرطاجنة إلى النظر في مقترح تنظيم العمل المتوخى في تنظيم العمل المقترح للاجتماعات المتزامنة خلال فترة الأسبوعين واعتماده بصيغته الواردة في الوثيقتين UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/1/Add.2 وAdd.3. وينص تنظيم العمل المقترح على عقد جلسات عامة وإنشاء فريقين عاملين أثناء الدورات. وقد أعد تنظيم العمل وفقا للعملية الواردة في الفقرة 4 من المقرر 12/27 لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية وفي ضوء التوصية 1/11 للهيئة الفرعية للتنفيذ.

12- وستتاح ترجمة فورية للجلسات العامة والجلسات الصباحية والمسائية للفريقين العاملين.

13- وترد قائمة بوثائق العمل والوثائق الإعلامية التي صدرت للاجتماع في المرفق الأول بهذه الوثيقة.

البند 3-
تقرير عن وثائق تفويض الممثلين إلى الاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول قرطاجنة
14- وفقا للمادة 18 من النظام الداخلي لاجتماعات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية، التي تنطبق أيضا، مع إجراء ما يلزم من تعديل، على اجتماعات الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، ستقدم الأطراف وثائق تفويض ممثليها وأسماء الممثلين المناوبين والمستشارين إلى الأمين التنفيذي في موعد لا يتجاوز أربع وعشرين ساعة بعد افتتاح الاجتماع. ووفقا للمادة 19 من النظام الداخلي، سيفحص مكتب الاجتماع وثائق التفويض، وسيقدم تقريرا عنها إلى الجلسة العامة لاتخاذ القرار المناسب.

15- ومن أجل مساعدة الأطراف على الوفاء بمتطلبات المادة 18، وزع ​الأمين التنفيذي على نقاط الاتصال الوطنية عينة من وثائق التفويض المناسبة في الإخطار 2016-085 (المرجع رقم SCBD/OES/BD/WDY/moc/85810 بتاريخ 4 يوليه/تموز 2016). وأشار الإخطار أيضا إلى أن يقدم ممثلو الأطراف في الاتفاقية الأطراف أيضا في بروتوكول ناغويا وبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية مجموعة واحدة من وثائق التفويض للاجتماع الثالث عشر لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية، والاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية والاجتماع الثاني للأطراف في بروتوكول ناغويا.

16- وسيدعى اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة إلى النظر في التقرير المتعلق بوثائق التفويض المقدم إليه من المكتب واعتماده.

البند 4-
تقرير لجنة الامتثال

17- على لجنة الامتثال بموجب البروتوكول أن تعد تقريرا عن توصياتها وتقدمه إلى الأطراف في بروتوكول قرطاجنة. وستقدم اللجنة تقريرها عن العمل الذي اضطلعت به عقب الاجتماع السابع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة.

18- ومن المتوقع أن ينظر الاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول قرطاجنة في تقرير وتوصيات لجنة الامتثال (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/2) وأن يتخذ الإجراء المناسب.

19- كما سيُدعى اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة إلى انتخاب أعضاء جدد للجنة الامتثال لولاية مدتها أربع سنوات ليحلوا محل 10 أعضاء (عضوان من كل منطقة من المناطق الخمس) الذين تنتهي مدة ولايتهم في نهاية عام 2016.

البند 5-
تقرير الهيئة الفرعية للتنفيذ
20- قرر اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، في الفقرة 1 من القسم باء من المقرر BS-VII/9 أن تخدم الهيئة الفرعية للتنفيذ التابعة للاتفاقية بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية أيضا، ووافق في الفقرة 2 على أن تنطبق اختصاصات الهيئة الفرعية للتنفيذ، مع إجراء ما يلزم من تعديل، عندما تخدم الهيئة الفرعية للتنفيذ بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية. وعقد الاجتماع الأول للهيئة الفرعية للتنفيذ في مونتريال، كندا، من 2 إلى 6 مايو/أيار 2016.

21- وسيكون معروضا أمام اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة تقرير الهيئة الفرعية للتنفيذ (الوثيقة UNEP/CBD/COP/13/6). وتشتمل أربع توصيات على مشاريع مقررات لاجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة: التوصية 1/3 بشأن التقييم والاستعراض الثالث لفعالية بروتوكول قرطاجنة وتقييم منتصف المدة للخطة الاستراتيجية للبروتوكول؛ والتوصية 1/9 بشأن طريقة تشغيل الهيئة الفرعية؛ والتوصية 1/11 بشأن التكامل بين الاتفاقية وبروتوكوليها؛ والتوصية 1-12 بشأن استخدام مصطلح "الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية". وسيتم النظر في التوصيات 1/9 و1/11 و1/12 في إطار هذا البند من جدول الأعمال، في حين سيتم النظر في التوصية 1/3 في إطار البند 14-2 من جدول الأعمال. وبالإضافة إلى ذلك، هناك بعض التوصيات الأخرى ذات الصلة بجدول أعمال هذا الاجتماع. وتتعلق هذه التوصيات بتنظيم العمل المقترح، والإدارة ومسائل الميزانية، وإعداد التقارير الوطنية على النحو المشار إليه في هذه الشروح تحت بنود جدول الأعمال 2 و10 و14-1 على التوالي.
5-1
طريقة تشغيل الهيئة الفرعية للتنفيذ

22- نظرت الهيئة الفرعية للتنفيذ في مشروع طريقة تشغيلها وانتهت من إعداده وأوصت بأنه يعتمده مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه الثالث عشر (انظر الفقرة 4 من التوصية 1/9، UNEP/CBD/COP/13/6).

23- وأوصت الهيئة الفرعية أيضا بأن يؤيد اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة طريقة التشغيل بعد أن يعتمدها مؤتمر الأطراف، وأن يقرر أن طريقة التشغيل تنطبق، مع إجراء ما يلزم من تعديل، حينما تخدم الهيئة الفرعية للتنفيذ بروتوكول قرطاجنة (الفقرة 5 من التوصية 1/9). وبناء عليه، يُدعى اجتماع الأطراف إلى النظر في هذه التوصية.

5-2
التكامل بين الاتفاقية وبروتوكوليها
24- قرر اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، في الفقرة 4 من المقرر BSVII/9، وضع معايير لاستعراض، في اجتماعه التاسع، تجربة عقد هذه الاجتماعات بالتزامن، واستكمال الاستعراض في اجتماعه العاشر في عام 2020.

25- وفي الفقرة 8 من توصيتها 9/11، أوصت الهيئة الفرعية للتنفيذ بأن يقرر اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة استخدام معايير معينة لاستعراض تجربة عقد الاجتماعات المتزامنة. وتناولت الهيئة الفرعية أيضا مسألة المساهمات في الصناديق الاستئمانية الطوعية ذات الصلة من أجل ضمان المشاركة الكاملة والفعالة لممثلي الأطراف من البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية من بينها، والأطراف التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، في الاجتماعات المتزامنة. وقد يرغب اجتماع الأطراف في النظر في هذه التوصية.

5-3
استخدام مصطلح "الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية"

26- قرر مؤتمر الأطراف في اجتماعه الثاني عشر استخدام مصطلح "الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية" في المقررات المستقبلية والوثائق الثانوية بموجب الاتفاقية، حسب الاقتضاء (المقرر 12/12 واو). وحدد المقرر السياق وعددا من العوامل المؤهلة. وفي ضوء هذه الخطوات، توصي الهيئة الفرعية للتنفيذ بأن ينظر مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة في إمكانية تطبيق، مع إجراء ما يلزم من تعديل، المقرر 12/12 واو الصادر عن مؤتمر الأطراف في الاتفاقية على استخدام مصطلح "الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية" (انظر التوصية 1/12، UNEP/CBD/COP/13/6). وبناء عليه، قد يرغب اجتماع الأطراف في النظر في هذه المسألة.
البند 6-
بناء القدرات وقائمة خبراء السلامة الأحيائية

6-1
تقرير عن حالة أنشطة بناء القدرات في مجال السلامة الأحيائية واستعراض إطار وخطة عمل بناء القدرات
27- اعتمد اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في اجتماعه السادس إطارا وخطة عمل لبناء القدرات لتنفيذ بروتوكول قرطاجنة على نحو فعال، وطلب إلى الأمين التنفيذي أن يعد، لتنظر فيها اجتماعات الأطراف، تقارير عن حالة تنفيذه على أساس التقارير التي تقدمها الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة. وقررت الأطراف أيضا استعراض الإطار وخطة العمل بالتزامن مع استعراض منتصف المدة للخطة الاستراتيجية لبروتوكول قرطاجنة والتقييم والاستعراض الثالث لفعالية البروتوكول في هذا الاجتماع.

28- وفي إطار هذا البند، سيستعرض اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة عناصر إطار وخطة العمل وحالة تنفيذه وسيتخذ قرارا، حسب الاقتضاء، بشأن التنقيحات اللازمة لمحتواه، وسيوفر المزيد من الإرشاد بشأن التدابير المطلوبة لتحسين تنفيذه وفعاليته في دعم الأطراف على تصميم وتنفيذ وتقييم مبادرات بناء القدرات في مجال السلامة الأحيائية بطريقة استراتيجية ومتماسكة ومنسقة.

29- ولتيسير المناقشات، سيكون معروضا أمام الاجتماع مذكرة أعدها الأمين التنفيذي (UNEP/CBD/COP-MOP/8/3) تتضمن تقريرا موجزا عن حالة تنفيذ الإطار وخطة العمل.

6-2
تقرير عن استخدام قائمة خبراء السلامة الأحيائية
30- اعتمد اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في المقرر BS-IV/4 تدابير شاملة ومبادئ توجيهية لتحسين قائمة الخبراء وتنشيط الصندوق الطوعي الخاص بقائمة الخبراء. وقررت الأطراف في الفقرة 4 من المقرر BS-VI/4 توسيع اختصاصات قائمة الخبراء لتشمل دعم، حسب الاقتضاء وبناء على الطلب، عمل الأمانة، واجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة والهيئات الأخرى بموجب البروتوكول، فيما يتعلق ببناء القدرات في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية.

31- ووفقا للمبادئ التوجيهية الخاصة بالقائمة، سيصدر الأمين التنفيذي مذكرة تتضمن تقريرا عن حالة قائمة الخبراء وعملياتها (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/3/Add.1). وسوف تشمل المذكرة أيضا توصيات من اللجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية بغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية بشأن عمليات قائمة الخبراء وتقريرا عن حالة الصندوق الطوعي الخاص بقائمة الخبراء واستخدامه.

البند 7-
تشغيل غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية وأنشطتها
32- أنشئت غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية بموجب الفقرة 1 من المادة 20 من البروتوكول من أجل تيسير تبادل المعلومات والخبرات المتعلقة بالكائنات الحية المحورة ومساعدة الأطراف على تنفيذ البروتوكول.

33- وقد وضعت الخطة الاستراتيجية لبروتوكول قرطاجنة "تبادل المعلومات" كأحد أهدافها الاستراتيجية بموجب المجال البؤري 4، والذي يتضمن الأهداف التشغيلية الثلاثة التالية: (أ) فعالية غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية: لزيادة كمية وجودة المعلومات التي يتم تقديمها إلى غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية واسترجاعها منها؛ (ب) غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية كأداة للمناقشات والمؤتمرات على الإنترنت: لإنشاء غرفة تبادل المعلومات كمنصة وظيفية وفعالة تماما لمساعدة البلدان في تنفيذ البروتوكول؛ (ج) تبادل المعلومات بطرق أخرى غير غرفة تبادل المعلومات: لتعزيز الفهم من خلال آليات أخرى لتبادل المعلومات.

34- وبناء عليه، سيصدر الأمين التنفيذي في إطار هذا البند تقريرا مرحليا عن عناصر البرنامج المحددة في برنامج العمل المتعدد السنوات المرفق بالمقرر BS-II/2 وتقييما لغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية، استنادا إلى المؤشرات الواردة في الخطة الاستراتيجية للبروتوكول، وباستخدام معلومات من التقارير الوطنية الثالثة (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/4). كما ستتاح مذكرة تحتوي على نتائج الاجتماع العاشر للجنة الاستشارية غير الرسمية المعنية بغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية في فترة ما بين الدورات كوثيقة إعلامية (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/1).
35- وقد ترغب الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في أن تحيط علما بالتقرير المرحلي وأن تقدم، حسب الاقتضاء، المزيد من الإرشاد بشأن تشغيل غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية وأنشطتها.

البند 8-
المسائل المتعلقة بالآلية المالية والموارد 

36- اعتمد مؤتمر الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في اجتماعه السابع المقرر BS-VII/5 بشأن المسائل المتعلقة بالآلية المالية والموارد، والذي تضمن توصية إلى مؤتمر الأطراف في الاتفاقية بشأن المزيد من الإرشاد للآلية المالية فيما يتعلق بالسلامة الأحيائية. ونظر مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في التوصية التي استلمها وأدرجها في إرشاده الموجه إلى مرفق البيئة العالمية على النحو الوارد في الفقرة 15 والتذييل الأول من مقرره 12/30.

37- وفي إطار هذا البند من جدول الأعمال، ستستعرض الأطراف في بروتوكول قرطاجنة حالة تنفيذ الإرشاد السابق الموجه إلى الآلية المالية فيما يتعلق بالسلامة الأحيائية والمقرر المتعلق بحشد موارد إضافية لدعم تنفيذ بروتوكول قرطاجنة وتنظر في الحاجة إلى مزيد من الإرشاد.

38- ولمساعدة الاجتماع في النظر في هذا البند، سيصدر الأمين التنفيذي تقريرا موجزا عن حالة تنفيذ الإرشاد السابق الموجه إلى الآلية المالية فيما يتعلق بالسلامة الأحيائية استنادا إلى المعلومات الواردة من الأطراف، وأمانة مرفق البيئة العالمية والوكالات المنفذة لمرفق البيئة العالمية والهيئة الفرعية للتنفيذ (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/5). وستسلط المذكرة الضوء على متطلبات التمويل لتنفيذ بروتوكول قرطاجنة قبل التجديد السابع لموارد الصندوق الاستئماني لمرفق البيئة العالمية. وسيكون معروضا أمام الاجتماع أيضا التقرير الكامل الذي قدمه مجلس مرفق البيئة العالمية إلى مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه الثالث عشر عن حالة تنفيذ الإرشاد الموجه إلى الآلية المالية، بما في ذلك الإرشاد المتعلق بالسلامة الأحيائية (UNEP/CBD/COP/13/12/Add.1).

البند 9-
التعاون مع المنظمات والاتفاقيات والمبادرات الأخرى
39- طلب اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، في مقرره BS-VII/6 بشأن التعاون مع المنظمات والاتفاقيات والمبادرات الأخرى، إلى الأمين التنفيذي أن يقوم بما يلي، رهنا بتوافر الأموال: (أ) مواصلة السعي إلى التعاون مع المنظمات والاتفاقيات والمبادرات الأخرى لتحقيق الهدف الاستراتيجي المنصوص عليه في المجال البؤري 5 من الخطة الاستراتيجية للبروتوكول، بشأن الترويج والتعاون؛ (ب) تشجيع المشاركة الفعالة للاتفاقيات الأخرى والمنظمات ذات الصلة في بوابة المناقشات على الإنترنت لغرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية؛ (ج) مواصلة الجهود الرامية إلى الحصول على مركز المراقب في اللجان المعنية بالسلامة الأحيائية في منظمة التجارة العالمية.
40- وفي إطار هذا البند، سيقدم الأمين التنفيذي تحديثا عن الأنشطة التعاونية بين الأمانة والمنظمات والاتفاقيات والمبادرات الأخرى ذات الصلة بتنفيذ البروتوكول، بما في ذلك مبادرة الجمارك الخضراء، ومنظمة الأغذية والزراعة للأمم المتحدة، ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، والاتفاقية الدولية لوقاية النباتات، وأمانة لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا بشأن الاتفاقية الخاصة بإتاحة فرص الحصول على المعلومات عن البيئة ومشاركة الجمهور في اتخاذ القرارات بشأنها والاحتكام إلى القضاء في المسائل المتعلقة بها (اتفاقية آرهوس). وسيكون هذا التحديث متاحا في الوثيقة UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/6. وقد يرغب الاجتماع في تقديم المزيد من الإرشاد، حسب الاقتضاء، بشأن التعاون و/أو دمج، حسب مقتضى الحال، التعاون المستمر في نظره في البنود ذات الصلة من جدول أعماله.

البند 10-
تقرير الأمين التنفيذي عن إدارة البروتوكول وعن مسائل الميزانية
41- اعتمد اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في مقرره BS-VII/7 ميزانية برنامجية لتغطية التكاليف المتميزة لخدمات الأمانة ولبرنامج عمل السلامة الأحيائية لفترة السنتين 2015-2016. وفي الفقرة 24 من المقرر نفسه، طلبت الأطراف إلى الأمين التنفيذي إعداد ميزانية برنامجية لخدمات الأمانة وبرنامج عمل السلامة الأحيائية للبروتوكول لفترة السنتين 2017-2018 وتقديمها إلى الاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف، وتقديم بديلين للميزانية على أساس ما يلي: (أ) تقدير لمعدل الزيادة المطلوب للميزانية البرنامجية والذي ينبغي ألا يتجاوز 5 في المائة عن مستوى فترة السنتين 2015-2016 بالقيمة الاسمية؛ (ب) الإبقاء على الميزانية البرنامجية الأساسية (الصندوق الاستئماني BG) عند مستوى 2015-2016 بالقيمة الاسمية.
42- وأكدت الأطراف في بروتوكول قرطاجنة أيضا على أهمية مقررات مؤتمر الأطراف في الاتفاقية واجتماعات الأطراف في بروتوكوليها بشأن تحسين كفاءة الهياكل والعمليات بموجب الاتفاقية وبروتوكوليها وبشأن نتائج الاستعراض الوظيفي للأمانة وآثارها على الميزانيات القادمة لبروتوكول قرطاجنة. وبناء على ذلك، طلبت الأطراف إلى الأمين التنفيذي، في الفقرة 23 من المقرر BS‑VII/7، تقديم معلومات عن الوفورات الناجمة عن أي تكامل للعمل تنفذه الأمانة.

43- وفي الفقرة 15 من المقرر 12/32، قرر مؤتمر الأطراف في الاتفاقية، عند اتخاذ قرار بشأن تقاسم تكاليف خدمات الأمانة بين تلك المشتركة بين الاتفاقية وبروتوكول قرطاجنة على أساس نسبة 15:85 لفترة السنتين 2015-2016، مع ملاحظة التقسيم التناسبي بين الاتفاقية وبروتوكوليها، وأشار إلى أنه سيتعين إعادة النظر في التقسيم التناسبي لميزانية 2017-2018 بعد المناقشات المتعلقة بتنفيذ الاستعراض الوظيفي للأمانة.

44- وبالإضافة إلى ذلك، طلبت الهيئة الفرعية للتنفيذ، في توصيتها 1/13، إلى الأمين التنفيذي إعداد، لينظر فيها مؤتمر الأطراف في اجتماعه الثالث عشر واجتماعات الأطراف في البروتوكولين، مقترح لاستعراض الطريقة التي يجري بها تقاسم تكاليف الميزانيات الأساسية للأمانة بين الاتفاقية وبروتوكول قرطاجنة وبروتوكول ناغويا من أجل وضع سيناريوهات للتكاليف في ضوء الاستعراض الوظيفي للأمانة، بما في ذلك زيادة تكامل العمل وبما يتناسب مع عدد من الأطراف في كل صك من الصكوك ذات الصلة ومساهماتها فيه.

45- وفيما يتعلق بالميزانية الطوعية للأنشطة، دعت الهيئة الفرعية للتنفيذ أيضا الأطراف التي تكون في وضع يسمح لها، وعلى أساس طوعي، إلى أن تستعد للاجتماع الثالث عشر لمؤتمر الأطراف، والاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة والاجتماع الثاني لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول ناغويا على أساس المعلومات التي ستقدمها الأمانة مسبقا، من أجل تقديم، خلال هذه الاجتماعات، تعهدات بدعم مالي للأنشطة الطوعية المتوخاة في مشاريع مقررات الاجتماعات، من أجل مساعدة الأمانة في التخطيط على نحو أكثر فعالية واستخدام الموارد بكفاءة أكبر.

46- ​​وفي الفقرة 24 من مقرره 12/32، وبناء على طلب من اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية، في مقرره BS-VII/7، وقرار مؤتمر الأطراف بعقد الاجتماعات العادية لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي بالتزامن مع اجتماعات الأطراف في البروتوكولين الملحقين بها، قرر مؤتمر الأطراف دمج الصناديق الاستئمانية الطوعية الخاصة التي تيسر مشاركة الأطراف في الاتفاقية والبروتوكولين. وبالإضافة إلى ذلك، طلبت الهيئة الفرعية للتنفيذ، في توصيتها 1/13 إلى الأمين التنفيذي أن يعد مقترحا لاستعراض وتحديث المبادئ التوجيهية المتعلقة بتوزيع الأموال اللازمة لمشاركة الأطراف من البلدان النامية، ولا سيما أقل البلدان نموا والدول الجزرية الصغيرة النامية وكذلك البلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، في اجتماعات الاتفاقية وبروتوكوليها بهدف تشجيع المشاركة الكاملة والفعالة في اجتماعات مؤتمر الأطراف، والاجتماعات المتزامنة للأطراف في بروتوكولي قرطاجنة وناغويا واجتماعات الهيئتات الفرعيتة.
47- وفي ضوء ما سبق، عند النظر في هذا البند من جدول الأعمال، سيكون معروضا أمام الأطراف في البروتوكول ما يلي:
(أ)
مذكرة من الأمين التنفيذي عن إدارة البروتوكول ومسائل الميزانية (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/7)؛

(ب)
مذكرة من الأمين التنفيذي عن الميزانية المقترحة لبرنامج عمل الاتفاقية والبروتوكولين لفترة السنتين 2017‑2018 (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/16 وAdd.1)؛

(ج)
التقرير النهائي عن الاستعراض الوظيفي للأمانة (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/7/Add.2).

48- ومن المتوقع أن ينشئ مؤتمر الأطراف في الاتفاقية في اجتماعه الثالث عشر، واجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في اجتماعه الثامن واجتماع الأطراف في بروتوكول ناغويا في اجتماعه الثاني فريق اتصال معنيا بالميزانيات لبرامج عمل الاتفاقية وبروتوكوليها لفترة السنتين 2017-2018 للنظر في هذا البند من جدول الأعمال.

البند 11-
تقييم المخاطر وإدارة المخاطر

49- رحب اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في مقرره BS-VII/12 بنتائج اختبار الإرشاد المتعلق بتقييم مخاطر الكائنات الحية المحورة (فيما يلي "الإرشاد") والحزمة التي تحقق المواءمة بين الإرشاد والدليل التدريبي بشأن تقييم مخاطر الكائنات الحية المحورة، ودعا الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة إلى اختبار أو استخدام الإرشاد والحزمة في حالات فعلية لتقييم المخاطر أو كأداة لأنشطة بناء القدرات في مجال تقييم المخاطر، حسب الاقتضاء.

50- وفي المقرر نفسه، قررت الأطراف في بروتوكول قرطاجنة أيضا، في جملة أمور:

(أ)
إنشاء الآلية المبينة في المرفق بالمقرر لتنقيح الإرشاد وتحسينه استنادا إلى التعليقات المقدمة خلال الاختبار بهدف وضع نسخة محسنة للإرشاد بحلول اجتماعه الثامن؛

(ب)
تمديد ولاية منتدى الخبراء الإلكتروني المفتوح العضوية (المنتدى الإلكتروني) وفريق الخبراء التقنيين المخصص لتقييم المخاطر وإدارة المخاطر وتنقيح اختصاصاته وتوسيع نطاق تشكيله؛
(ج)
دعوة الأطراف إلى تقديم ما يلي: (1) معلومات عن احتياجاتها وأولوياتها بشأن وضع المزيد من الإرشاد لمواضيع محددة تتعلق بتقييم مخاطر الكائنات الحية المحورة، (2) الإرشاد القائم بشأن مواضيع محددة تتعلق بتقييم مخاطر الكائنات الحية المحورة، وطلب إلى الأمين التنفيذي تجميع الآراء المقدمة لينظر فيها هذا الاجتماع؛

(د)
النظر، في هذا الاجتماع، في الحاجة إلى وضع المزيد من الإرشاد بشأن المواضيع ذات الأولوية استنادا إلى الاحتياجات التي أشارت إليها الأطراف بهدف الانتقال صوب تحقيق الهدفين التشغيليين 1-3 و1-4 من الخطة الاستراتيجية ونتائجها؛
(ه)
مطالبة الأمين التنفيذي، رهنا بتوافر الأموال، بالاضطلاع بأنشطة بناء القدرات في مجال تقييم المخاطر باستخدام الحزمة التي تمت مواءمتها، ودعوة الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات الدولية، إلى تقديم الأموال والمساعدات العينية لتنفيذ أنشطة بناء القدرات هذه؛

(و)
توصية مؤتمر الأطراف في الاتفاقية باتباع نهج منسق مع اجتماع مؤتمر الأطراف في بروتوكول قرطاجنة بشأن مسألة البيولوجيا التركيبية، مع مراعاة أن أحكام البروتوكول قد تنطبق أيضا على الكائنات الحية الناشئة عن البيولوجيا التركيبية.

51- ولتسير المناقشات في إطار هذا البند، سيكون معروضا أمام اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة للنظر فيها، مذكرة أعدها الأمين التنفيذي عن تقييم المخاطر وإدارة المخاطر (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/8)، والنسخة المنقحة من الإرشاد المتعلق بتقييم مخاطر الكائنات الحية المحورة كنتيجة لعمل المنتدى الإلكتروني وفريق الخبراء التقنيين المخصص (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/8/Add.1)، وعرض عام للإرشاد المتعلق بتقييم مخاطر الأسماك الحية المحورة (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/8/Add.2)، وعرض عام للإرشاد المتعلق بتقييم مخاطر الكائنات الحية المحورة التي تطورت من خلال البيولوجيا التركيبية (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/8/Add.3).

52- وسيكون معروضا أمام الاجتماع أيضا، كوثائق إعلامية، تقرير منتدى الخبراء الإلكتروني المفتوح العضوية المعني بتقييم المخاطر وإدارة المخاطر (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/2) ووتقرير فريق الخبراء التقنيين المخصص لتقييم المخاطر وإدارة المخاطر عن اجتماعيه (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/3 و12) اللذين يلخصان أعمال الفريقين خلال فترة ما بين الدورتين السابقة، ووصف مفصل للإجراءات التي اتخذها المنتدى الإلكتروني وفريق الخبراء بشأن الاقتراحات الفردية المقدمة من خلال اختبار الإرشاد والتبرير المنطقي للاقتراحات التي لم يتم العمل بها خلال تنقيح الإرشاد (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/4).

البند 12-
النقل غير المقصود عبر الحدود وتدابير الطوارئ
53- قام الاجتماع السابع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة، في مقرره BS-VII/10 بما يلي:

(أ)
دعوة الأطراف والحكومات الأخرى إلى أن تقدم إلى الأمين التنفيذي: (1) معلومات عن حالات فعلية من النقل غير المقصود عبر الحدود ودراسات حالة تتعلق بآلياتها الحالية لتدابير الطوارئ في حالة النقل غير المقصود عبر الحدود، بما في ذلك معلومات عن آليات الإنذار السريع ونظم الرصد القائمة؛ (2) آراء بشأن ما يشكل نقل غير مقصود عبر الحدود مقابل النقل غير المشروع عبر الحدود  وما هو نوع المعلومات التي ينبغي تبادلها عبر غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية؛
(ب)
مطالبة شبكة المختبرات على الإنترنت للكشف عن الكائنات الحية المحورة وتحديد هويتها بمواصلة العمل بشأن القضايا ذات الصلة بالكشف عن الكائنات الحية المحورة وتحديد هويتها بغية تحقيق الأهداف التشغيلية للخطة الاستراتيجية ذات الصلة بتنفيذ المادة 17.
54- وطلبت الأطراف أيضا إلى الأمين التنفيذي في المقرر نفسه، في جملة أمور، ما إلى:

(أ)
إنشاء، في غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية، نظام للتحديد السهل للإخطارات المتعلقة بالنقل غير المقصود عبر الحدود للكائنات الحية المحورة في سياق المادة 17، وتوفير إشارات مرجعية بين الإخطارات وطرائق الكشف ذات الصلة، حيثما ينطبق ذلك؛

(ب)
تنظيم، بالتعاون مع المنظمات ذات الصلة، ورهنا بتوافر الأموال، أنشطة بناء القدرات مثل حلقات عمل تدريبية على الإنترنت ووجها لوجه بشأن أخذ العينات والكشف عن الكائنات الحية المحورة وتحديد هويتها لمساعدة الأطراف على الوفاء بمتطلبات المادة 17 وتحقيق النتائج ذات الصلة من الخطة الاستراتيجية؛

(ج)
تجميع وتوليف المعلومات المقدمة من الأطراف والحكومات الأخرى لتنظر فيها لجنة الامتثال في اجتماعها الثالث عشر، وتقديم على أساس هذا التجميع توضيحات مقترحة بشأن ما يمثله النقل غير المقصود عبر الحدود مقابل النقل غير المشروع عبر الحدود .

55- ولتيسير المناقشات بشأن هذا البند، سيصدر الأمين التنفيذي مذكرة تتضمن ملخصا لنتائج الأنشطة التي اضطلعت بها شبكة المختبرات على الإنترنت للكشف عن الكائنات الحية المحورة، ونظرة عامة على أنشطة بناء القدرات المضطلع بها خلال فترة ما بين الدورتين، وملخصا للتحسينات التي أدخلت على غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية في سياق المادة 17، وتجميعا للمعلومات والآراء التي قدمتها الأطراف والحكومات الأخرى بشأن المسائل المتعلقة بالنقل غير المقصود عبر الحدود والإيضاحات التي اقترحتها لجنة الامتثال بشأن ما يمثله النقل غير المقصود عبر الحدود مقابل النقل غير المشروع عبر الحدود  (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/9/Rev.1).

56- وسيكون معروضا أمام اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة أيضا، كوثائق إعلامية: تقرير حلقة عمل شبكة المختبرات على الإنترنت للكشف عن الكائنات الحية المحورة وتحديد هويتها (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/5)؛ ودليل متعلق بالكشف عن الكائنات الحية المحورة وتحديد هويتها (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/6)؛ وتقارير حلقات عمل بناء القدرات التي عقدت خلال فترة ما بين الدورات (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/7)؛ والإيضاحات المقترحة بشأن ما يمثله النقل غير المقصود عبر الحدود مقابل النقل غير المشروع عبر الحدود  (UNEP/CBD/BS/CC/13/5).
البند 13-
عبور الكائنات الحية المحورة واستخدامها المعزول (المادة 6)

57- دعيت الأطراف والحكومات الأخرى في المقرر BS-VII/4 إلى أن تقدم إلى الأمين التنفيذي معلومات وأدوات وتجارب عملية وإرشادا فيما يتعلق بآلياتها ومتطلباتها الحالية المتعلقة بالاستخدام المعزول للكائنات الحية المحورة، بما في ذلك أي متطلبات محددة تتعلق بنوع ومستوى العزل، وطُلب إلى الأمين التنفيذي إنشاء أقسام في غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية يمكن أن تقدم فيها هذه المعلومات وتسترجع منها بسهولة.

58- وفي المقرر نفسه، قررت الأطراف في بروتوكول قرطاجنة أن تنظر، في اجتماعها الثامن، ومع الأخذ في الاعتبار المعلومات المقدمة من الأطراف والحكومات الأخرى، في الفجوات والاحتياجات التي تم تحديدها، إن وجدت، بهدف تيسير تنفيذ أحكام البروتوكول المتعلقة بالاستخدام المعزول للكائنات الحية المحورة.

59- وعلى النحو الوارد في برنامج العمل للفترة 2012-2016، بصيغته المرفقة بالمقرر BS-V/16، وافق اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة على مواصلة النظر، في اجتماعه الثامن، في حقوق والتزامات دول العبور عملا بالمادة 6 (1)، والمقرر BS-V/10، والهدف التشغيلي 1-8 من الخطة الاستراتيجية لبروتوكول قرطاجنة، واستعراض حالة تنفيذ أحكام البروتوكول أو أي مقرر للأطراف يرتبط بعبور الكائنات الحية المحورة.

60- ولتيسير المناقشات بشأن هذا البند، سيصدر الأمين التنفيذي مذكرة تتضمن تحليلا لحالة تنفيذ أحكام البروتوكول ومقررات الأطراف ذات الصلة بعبور الكائنات الحية المحورة، فضلا عن تجميع المعلومات المتعلقة بالاستخدام المعزول التي تقدمها الأطراف والحكومات الأخرى وفقا للفقرة 58 أعلاه (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/10).
البند 14-
استعراض تنفيذ البروتوكول وفعاليته
14-1
الرصد وإعداد التقارير
61- تقتضي المادة 33 من البروتوكول أن يقدم كل طرف، على فترات يحددها اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، تقريرا عن التدابير التي اتخذها لتنفيذ البروتوكول.

62- ونظرت الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في اجتماعها السابع في شكل التقرير الوطني الثالث ووافقت عليه. وكان الغرض من المعلومات الواردة في التقارير الوطنية الثالثة استخدامها بوصفها المصدر الرئيسي للبيانات لكل من استعراض منتصف المدة لتنفيذ الخطة الاستراتيجية لبروتوكول قرطاجنة والتقييم والاستعراض الثالث للبروتوكول، المقرر الانتهاء منهما في الاجتماع الثامن للأطراف في البروتوكول.

63- وبناء على ذلك، سيصدر الأمين التنفيذي مذكرة تتضمن الاتجاهات والفجوات العامة التي تم تحديدها على أساس التقارير الوطنية الثالثة الواردة بحلول 31 أغسطس/آب 2016 (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/11)، فضلا عن تحليل لسؤال بسؤال للمعلومات الواردة في التقارير الوطنية الثالثة (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/11/Add.1). وسوف تتاح جميع التقارير الوطنية الثالثة أو أي تقرير وطني مقدم للمرة الأولى من خلال غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية. وستدعى الأطراف إلى النظر في التقارير المقدمة وتوفير إرشاد بشأن إجراءات المتابعة، بما في ذلك إرشاد بشأن طرائق إعداد التقرير الوطني الرابع المقرر أن يتزامن مع الاستعراض النهائي لتنفيذ الخطة الاستراتيجية في الاجتماع العاشر للأطراف في بروتوكول قرطاجنة.

64- وسيدعى اجتماع الأطراف في البروتوكول أيضا إلى النظر في التوصية 1/10 للهيئة الفرعية للتنفيذ، بشأن إعداد التقارير الوطنية، حيث يتوقع أن يطلب مؤتمر الأطراف إلى الأمين التنفيذي أن يعد، رهنا بتأييد لاحق من مؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكولي قرطاجنة وناغويا، مقترحات بشأن مواءمة تقديم التقارير الوطنية بموجب الاتفاقية والبروتوكولين، وتقديم تقرير عن التقدم المحرز إلى الهيئة الفرعية للتنفيذ في اجتماعها الثاني.

14-2
التقييم والاستعراض الثالث لفعالية بروتوكول قرطاجنة وتقييم منتصف المدة للخطة الاستراتيجية
65- بموجب المادة 35 من البروتوكول، على اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، أن يضطلع بتقييم لفعالية البروتوكول، بما في ذلك تقييم لإجراءاته ومرفقاته كل خمس سنوات على الأقل. ووفقا لهذا الشرط، اضطُلع بالتقييم والاستعراض الأول والثاني في الاجتماع الرابع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة في عام 2008، وخلال الاجتماع السادس في عام 2012، على التوالي.

66- وفي المقرر BS-V/16، اعتمدت الأطراف في بروتوكول قرطاجنة الخطة الاستراتيجية لبروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية للفترة 2011-2020. وقررت الأطراف في بروتوكول قرطاجنة إجراء تقييم منتصف المدة للخطة الاستراتيجية بعد خمس سنوات من اعتماده، بالتزامن مع التقييم والاستعراض الثالث.

67- وقرر اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في اجتماعه السادس أن تشكل البيانات والمعلومات المقدمة للتقييم والاستعراض الثاني خط الأساس لقياس التقدم المحرز في تنفيذ البروتوكول، ولا سيما التقييم اللاحق لفعالية البروتوكول وتقييم منتصف المدة لتنفيذ الخطة الاستراتيجية.

68- وفي المقرر BS-VII/3، قررت الأطراف الجمع بين التقييم والاستعراض الثالث وتقييم منتصف المدة للخطة الاستراتيجية للنظر فيهما في الاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول قرطاجنة. كما طُلب إلى الأمين التنفيذي جمع معلومات عن تنفيذ البروتوكول وتنظيمها وتحليلها باستخدام التقارير الوطنية الثالثة كمصدر أساسي. وطلبت الأطراف أيضا إلى الهيئة الفرعية المعنية المنوط بها مهمة استعراض تنفيذ البروتوكول، في هذه الحالة الهيئة الفرعية للتنفيذ (أ) استعراض المعلومات التي قام بجمعها وتحليلها الأمين التنفيذي؛ (ب) إجراء التقييم والاستعراض الثالث لفعالية البروتوكول باستخدام مجموعة أساسية من احتياجات المعلومات المحددة؛ (ج) مراعاة آراء ممثلي المجتمعات الأصلية والمحلية من خلال ضمان مشاركاتهم في عملية الاستعراض، بما في ذلك المساهمات من فريق الاتصال المعني ببناء القدرات، وتقديم استنتاجاتها وتوصياتها إلى الاجتماع الثامن للأطراف في بروتوكول قرطاجنة.

69- وفي المقرر BS‑VII/3، طلب اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة إلى لجنة الامتثال تقديم مدخلات في التقييم والاستعراض الثالث للبروتوكول وتقييم منتصف المدة للخطة الاستراتيجية في شكل تقييم لحالة تنفيذ البروتوكول من حيث تحقيق أهدافه.

70- وبناء عليه، نظرت الهيئة الفرعية للتنفيذ، في اجتماعها الأول، في التقييم والاستعراض الثالث لفعالية البروتوكول وتقييم منتصف المدة للخطة الاستراتيجية على أساس التحليل المقارن الذي أعده الأمين التنفيذي، والمساهمات المقدمة من فريق الاتصال بشأن بناء القدرات والمدخلات المقدمة من لجنة الامتثال. وأجري هذا التحليل المقارن عن طريق مقارنة بيانات من دورة الإبلاغ الثالثة بالبيانات الأساسية لدورة الإبلاغ الثانية على النحو الذي حددته الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في المقرر BS-VI/15.
71- وبالإضافة إلى ذلك، نظر الاجتماع السادس للأطراف في الحاجة إلى إنشاء هيئة فرعية مفتوحة العضوية للمشورة العلمية والتقنية بموجب البروتوكول، وبعد أن أخذ في الحسبان الخبرة المكتسبة والدروس المستفادة من أفرقة الخبراء التقنيين المخصصة السابقة، قرر أنه لا توجد حاجة في هذه المرحلة إلى إنشاء مثل هذه الآلية وأنه سينظر في هذه المسألة مرة أخرى بالتزامن مع التقييم والاستعراض الثالث لفعالية البروتوكول وتقييم منتصف المدة للخطة الاستراتيجية في اجتماعه الثامن (انطر المقرر BS‑VI‑9).
72- وسيكون معروضا أمام اجتماع الأطراف في البروتوكول استنتاجات وتوصيات الهيئة الفرعية للتنفيذ (التوصية 1/3) للنظر فيها واتخاذ قرار بشأنها (انظر UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/12). وسيصدر التحليل المقارن للبيانات من دورة الإبلاغ الثالثة حتى 31 ديسمبر/كانون الأول 2015 مقابل البيانات الأساسية المستخدمة في عمل اللجنة الفرعية للتنفيذ (انظر UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/12/Add.1). وبالإضافة إلى ذلك، سيصدر الأمين التنفيذي وثيقة إعلامية (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/8) توفر نظرة عامة على أي اختلافات كبيرة في التحليل المقارن منذ 31 ديسمبر/كانون الأول 2015.
73- وبالإضافة إلى ذلك، سيكون معروضا أمام اجتماع الأطراف في البروتوكول مذكرة توجز العمليات والخبرة المكتسبة من عمل أفرقة الخبراء التقنيين المخصصة المنشأة بموجب بروتوكول قرطاجنة لمساعدته في النظر في الحاجة إلى إنشاء هيئة فرعية مفتوحة العضوية للمشورة العلمية والتقنية بموجب البروتوكول (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/12/Add.2).

البند 15-
الاعتبارات الاجتماعية الاقتصادية

74- أنشأ الاجتماع السادس للأطراف في بروتوكول قرطاجنة، في مقرره BS‑VI/13 فريقا من الخبراء التقنيين المخصص لتطوير الوضوح المفاهيمي للاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية في سياق الفقرة 1 من المادة 26 من البروتوكول. وقام فريق الخبراء التقنيين المخصص للاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية بصياغة "عناصر إطار للوضوح المفاهيمي للاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية" وقدم تقريره إلى الاجتماع السابع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة.

75- وفي اجتماعه السابع، قرر اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة، في المقرر BS‑VII/13، تمديد مهمة فريق الخبراء التقنيين المخصص للاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية، رهنا بتوافر الأموال، وتكليفه بالعمل في إطار نهج تدريجي على: (أ) مواصلة تطوير الوضوح المفاهيمي بشأن الاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية الناشئة عن أثر الكائنات الحية المحورة على حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، مع مراعاة وتحسين عناصر الإطار وأية معلومات يمكن تقديمها من خلال الأنشطة المطلوبة من الأمين التنفيذي في الفقرة 5 من المقرر؛ (ب) إعداد عرض عام لإرشاد بغرض إحراز تقدم نحو تحقيق الهدف التشغيلي 1-7 من الخطة الاستراتيجية ونتائجها.

76- ودعا المقرر أيضا إلى تقديم آراء حول "عناصر الإطار" وطلب إلى الأمين التنفيذي أن يقوم بما يلي: (أ) تجميع ونشر معلومات متعلقة بتعاريف الاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية وتطبيقات الاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية في عملية صنع القرار بشأن الكائنات الحية المحورة؛ (ب) تنظيم مجموعات نقاش على الإنترنت؛ (ج) تجميع وإعداد موجز للآراء والتعليقات المقدمة بشأن "عناصر الإطار"؛ (د) إصدار تكليفات بإجراء دراسة، رهنا بتوافر الأموال، بشأن الاتفاقات الدولية التي قد تكون ذات صلة بالاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية وإتاحة التقرير في غرفة تبادل معلومات السلامة الأحيائية.

77- وبناء على ذلك، نظم الأمين التنفيذي مجموعات نقاش على الإنترنت من 30 مارس/آذار إلى 6 مايو/أيار 2015. وفي ضوء عدم وجود التمويل الكافي لتنظيم اجتماعات وجها لوجه لفريق الخبراء التقنيين المخصص، وبالتشاور مع الرئيسين المشاركين للفريق، تقرر تنظيم نقاش على الإنترنت لتمكين الفريق من أداء بعض جوانب ولايته، مع التركيز بصفة خاصة على مواصلة تطوير الوضوح المفاهيمي. وأعدت الأمانة تجميعا للمعلومات المتعلقة بتعاريف الاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية والتطبيقات العملية للاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية في صنع القرار بشأن الكائنات الحية المحورة وأصدرت وثيقة تتضمن تجميعا للآراء والتعليقات المقدمة بشأن "عناصر الإطار". كما أصدرت الأمانة تكليفات بإعداد دراسة عن الاتفاقات الدولية التي قد تكون ذات صلة بالاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية. وستتاح هذه الدراسة من خلال غرفة تبادل معلومات سلامة الأحيائية.

78- وسيصدر الأمين التنفيذي مذكرة تتضمن وصفا لأنشطة ما بين الدورات المتعلقة بالاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية فضلا عن نتائج النقاش على الإنترنت لفريق الخبراء التقنيين المخصص للاعتبارات الاجتماعية والاقتصادية، لتنظر فيها الأطراف في اجتماعها الثامن (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/13).

البند 16-
بروتوكول ناغويا - كوالالمبور التكميلي بشأن المسؤولية والجبر التعويضي
79- وفقا لبرنامج عمل اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة للفترة 2012-2016، الوارد في المرفق الثاني بالمقرر BS‑V/16، من المتوقع أن يستعرض الاجتماع الثامن للأطراف في البروتوكول الحاجة إلى أي إرشاد أو مساعدة للأطراف في جهودها الرامية إلى وضع وتطبيق بروتوكول ناغويا - كوالالمبور التكميلي بشأن المسؤولية والجبر التعويضي و/أو القواعد والإجراءات الوطنية بشأن المسؤولية والجبر التعويضي المتعلقة بالكائنات الحية المحورة. وسيتم النظر في هذه المسألة في سياق المقرر BS-V/11 والمقرر اللاحق BS-VI/11 والمقرر BS‑VII/11، اللذين دعوا إلى وضع تدابير تكميلية يشأن بناء القدرات ورفع الوعي وإعداد الإرشاد، ضمن أمور أخرى.
80- وسيصدر الأمين التنفيذي تحديثا عن حالة البروتوكول التكميلي والأنشطة المضطلع بها ذات الصلة (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/14)، بما في ذلك احتمال إدراج تدابير بناء القدرات وفقا للمقرر BS‑V/11، القسم جيم، والمقرر BS‑VII/11.
البند 17-
التوعية العامة والتثقيف والمشاركة

81- اعتمدت الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في الفقرة 4 من المقرر BS-V/13 برنامج عمل بشأن التوعية العامة والتثقيف والمشاركة فيما يتعلق بأمان نقل ومناولة واستخدام الكائنات الحية المحورة لتيسير تنفيذ المادة 23 من بروتوكول قرطاجنة وقرر أن يستعرض برنامج العمل في الاجتماع الثامن للأطراف في ضوء الخبرات التي اكتسبتها الأطراف.

82- وفي إطار هذا البند، سينظر اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في حالة تنفيذ برنامج العمل ويقرر، حسب الاقتضاء، مدى الحاجة إليه في المستقبل و/أو التنقيحات الضرورية لعناصره وتدابير لتحسين تنفيذه وفعاليته في دعم الأطراف.

83- ولتيسير المناقشات، سيكون معروضا أمام الاجتماع مذكرة أعدها الأمين التنفيذي تتضمن تقريرا موجزا عن حالة تنفيذ برنامج العمل وتجميعا للآراء واقتراحات تتعلق باحتمال تنقيح أو تجديد عناصره قدمتها الأطراف والحكومات الأخرى والمنظمات ذات الصلة من خلال مسح مخصص (UNEP/CBD/COP-MOP/8/15). وسوف تشتمل المذكرة أيضا على عناصر التوصية 1/3 للهيئة الفرعية للتنفيذ والتي تشير إلى التوعية العامة والتثقيف والمشاركة، المقدمة في سياق التقييم الثالث لفعالية بروتوكول قرطاجنة وتقييم منتصف المدة للخطة الاستراتيجية.

84- وسيكون معروضا أمام اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة أيضا، كوثائق إعلامية: تقريري اجتماعي المائدة المستديرة المشتركة بين اتفاقية آرهوس/اتفاقية التنوع البيولوجي بشأن التوعية العامة والحصول على المعلومات والمشاركة العامة (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/9)؛ وملخصات وتوصيات المناقشات على الإنترنت بشأن المشاركة العامة، والتثقيف العام والحصول على المعلومات المتعلقة بالكائنات الحية المحورة (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/10)؛ وتقارير حلقات العمل المتعلقة ببناء القدرات في مجال التوعية العامة والتثقيف والمشاركة فيما يخص الكائنات الحية المحورة (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/8/INF/11).
البند 18-
مسائل أخرى

85- في إطار هذا البند، قد يرغب اجتماع الأطراف في بروتوكول قرطاجنة في النظر في المسائل الأخرى التي أثيرت وقبلت للمناقشة وفقا للنظام الداخلي.

البند 19-
اعتماد التقرير

86- سينظر الاجتماع في تقريره ويعتمده على أساس مشروع التقرير الذي سيقدمه المُقرر. ووفقا للممارسة المتبعة، ستدعى الأطراف إلى تفويض المُقرر بالانتهاء من إعداد التقرير الختامي بعد الاجتماع، بإرشاد من الرئيس وبمساعدة من الأمانة.

البند 20-
اختتام الاجتماع

87- من المقرر اختتام الاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف العامل كاجتماع للأطراف في البروتوكول بعد ظهر يوم السبت 17 ديسمبر/كانون الأول 2016.
المرفق الأول
قائمة مؤقتة بوثائق الاجتماع الثامن لمؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي

العامل كاجتماع للأطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية
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